Tygodnik llustrowany dla Dzieci i Mtodziezy.

Pogadanki o architekturze

przez

Walerye Marrene - Morzkowska

(Dalszy ciag).

— A ojciec takie widziat?

— Widziatem nie jeden.

— A papier nie zniszczat
przez tyle wiekow?

— Pisano woéwczas nie na
papierze ale na pergaminie,
byt to materyat wyrobiony ze
skory, bez pordwnania trwal-
szy od papieru.

Zakonnicy byli takze gto-
wnie budowniczymi, oni to
stawiali opactwa i klasztory,
opasywali je najczesciej mura-
mi, dodawali baszty obronne,
bo w razie napadu klasztor
stanowit fortece, chronita sie
do niego ludnos$¢ okoliczna
i dopomagata w obronie.

— To tak, jak byto w Cze-
stochowie — odezwat sie Ta-
dzio — ktérej Szwedzi zdoby¢
nie mogli.

— Srednie wieki, jak wiesz,
byly widownig nieustannych
walk, wiec i potrzeba miejsc
obronnych mnozyta tak zbu-
dowane Kklasztory , zeby sie
mogty oprze¢ najazdom. Sam
koscidt zresztg majacy wszyst-
kie nawy sklepione, z matemi
otworami, w czasach, w kto-

rej broni palnej nie znano, stanowit juz sam przez sie wa
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— A dlaczego teraz takie koscioty budujg? — zapy-
tata Halinka — teraz przeciez nie potrzeba ciggle sie

bronicé.

— 1! c6zby tam znaczyta taka obrona—wtracit Tadzio,
armaty odrazu rozwalityby mury. Wiec dlaczego takie

stawiajg?

— A c¢6z powiedzieliscie oboje spojrzawszy na ko-
sciol? — z kolei zapytat ojciec. — Czy pamietacie?

Kosciét sto. Floryana.

— Ach! tak—zawotata Ha-
linka, ja powiedziatam, ze jest
Sliczny, a jak ojciec zwrdcit
naszg uwage na szczegoty, to
jeszcze mi sie piekniejszy wy-
daje, jest tak powazny a taki
spokojny.

— Powaga i spokdj sg wia-
snoscig romanskiego stylu, a
one przystoja kosciotowi, wol-
no budowniczym stawiac je
w jakim chcg stylu, byle za-
dos¢ uczyni¢ tym warunkom.

VII.

Nastepna przechadzka by-
ta bardzo zajmujgca. Pan Ja-
czynski poszedt z nimi na plac
Zygmunta a potem przez
zjazd i most na Prage.

— Ahal! poéjdziemy obejrze¢
kosciot sw. Floryana — wy-
rzekt Tadzio.

— Przecieze$ sie domyslit
— odparta, wzruszajgc ra-
mionami Halinka. —Ja ucie-
szytam sie zaraz, jak zobaczy-
tam, ze ojciec idzie na plac
Zygmunta, tak jestem tego ko'
Sciota ciekawa! )Tyle’razy wi-
dziatam go', z daleka/ parnie.
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tam nawet, jak te mury rosty nam w oczach i wiez jeszcze
nie byto.

— A czemu mi nie powiedziata$ odrazu, gdzie idzie-
my — wymawiat jej Tadzio.

— Ee! zaraz wszystko mowicé.
myslisz.

— Widzisz, ja domyslitem sie takze.

— Wielka sztuka, jak byliSmy juz na Pradze.

— ByliSmy dopiero na moscie, kiedym ja sie do-
myslit.

— Jaki$ ty zabawny, gdziezeSmy mieli pojs¢ przez
most, jak nie na Prage.

— Moglismy pdjs¢ na Saska Kepe.

— Jest tez tam co oglada¢? A potem na kepe ply-
nie sie t6dkg. Juz ty méj Tadziu nie jestes domysiny..

— Aty czasem domyslasz sie tego, czego niema.

— No, no, nie macie sie 0 co swarzyé—-przerwat pan
Jaczynski, widzac, ze Halinka glos podnosi a Tadziowi fzy
do 6cz podchodza — ciekawy jestem, co mi o tym koscie-
le powiecie?

Zaraz z mostu skierowali sie na prawo i przed nimi
zarysowata sie Swigtynia w catym swym majestacie. Zbu-
dowana w ksztatcie krzyza tacinskiego z dwoma strzeliste-
mi wiezami, ze sterczynami na frontonie, wznoszacym sie
miedzy niemi i na frontonach bocznych ponad ramionami
krzyza. Cala Swiatynia z czerwonej cegly, chociaz jeszcze
nie wykorczona, czynita wspaniate wrazenie.

Przez dtuga chwile stali zapatrzeni.

— Ojcze — zawctata z zachwytem Halinka — ten ko-
sciot to jeszcze piekniejszy i od katedry i od $w. Augusty-
na i chyba od wszystkich kosciotéw, jakie widziatam!

— Masz stuszno$¢ — odpowiedziat ojciec. — Wpra-
wdzie nie wiele widzialas, ale i ja takze, cho¢ widziatem
wiele wiecej od ciebie, zaliczam go do bardzo pieknych.

Tadzio nic nie mowit, tylko przystuchiwat sie bardzo
uwaznie.

— To gotyk ojcze — wyrzekt z wielkim namystem.

— Naturalnie, Ze gotyk, to zaraz rzuca sie w oczy —
przywtorzyta Halinka — iglice, ostrotuki, sterczyny, cozby
innego by¢ mogto? A jak duzo tych iglic! Wznoszg sie
w kolo wiez; a wyzej ojcze, to jakies paszcze wystajace
przy wdezach. Co to jest?

— To sg wylewy i rynny, zakonczone fantastycznemi
paszczami, ktore tu stanowig czdobe dopasowang do calej
ornamentacyi $redniowiecznej. Zadaniem ich jest odrzu-
ca¢ wode daleko by ochroni¢ mury.

Diugo przygladali sie wspaniatej fasadzie, potem
przez furtke weszli do ogrodzenia, ktore otacza budujacy
sie gmach a Halinka zawotata:

— Ojcze! ojcze! patrz, jakie trzy tuki na dachu.
to jest? nie widziatam nigdy nic podobnego.

— Przypatrzcie sie dobrze, takie tuki zwane po pol-
sku przetecze, sg to wihasciwe przypory gotyckie.

— A niema takich przy katedrze — zauwazyt Tadzio.

— Tam sg takie same przypory, jak przy kosciele
$w. Augustyna i kosciele kalwinskim na Lesznie — dodata
Halinka.

— Masz stusznos¢, ale sg rozne rodzaje gotyku, ka-
zdy kraj ksztattowat go wedtug swoich potrzeb i smaku.
W Polsce takie przetecze trafiajg sie rzadko, w Krakowie

Czekatam, czy sie do-
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np. niema ich ani na kosciele Maryackim ani na Wawelu.
Sg one takze ozdobg w gotyku angielskim, ktérego cha-
rakter przy ostatniej restauracyi nadano naszej katedrze.
Tymczasem nad brzegami Renu, prawdziwej kolebce stylu
gotyckiego, w calej Francyi, Belgii, Niemczech, Wilo-
szech i Hiszpanii, spotykamy takie przetecze, niekiedy na-
wet podwojne i potrdjne. Za ich to pomocg stawiano nie-
zmiernie wysokie sklepienia, bo one je podtrzymujg i wzma-
cniajg. One-to nadajg tak wielkg lotno$¢ budowlom tego
stylu. Przelecze ging zazwyczaj wsrod bogatej i strzelistej
ornamentacyi wiezyczek, posagow, iglic, ktére jakby koron-
ki otaczajg budowle w okoto, wykwitajgca z posréd nich wy-
sokoscig gtéwnej nawy i lotnemi wiezami.

— Tak jak tutaj, ojcze?

— Widzicie takze, iz koscioly gotyckie sa stawiane
z rozmaitych materyatow. We Wioszech wiele kosciotéw sta-
wianych jest z marmuru, jak stynna katedra medyolanska,
lub wyktadane réznobarwnymi marmurami, jak katedry we
Elorencyi i Ferarze i wielu innych miastach. W katedrze $w.
Jana, w kosciele kalwinskim jak i katedrze na Wawelu ma-
teryat pierwotny ginie pod tynkiem. Kosciét sw. Floryana,
jak Maryacki i Dominikanski w Krakowie stawiane sag z ce?
gly tak zwanej modelowej, to jest wyrabianej ze szczegolng
starannoscia.

— Tak samo jak romanski kosciét sw. Augustyna —
przypomniata Halinka.

— Tak samo. W dawnych czasach wyrabiano takze
cegly emaliowane o réznych kolorach i uktadano z nich de-
senie i gzemsy.

— Czy niema takich w Warszawie? — spytata zawsze
ciekawa Halinka.

— Niemal!

— Ah! jaka szkoda, jabym tak chciata je zobaczyé.

— Przypatrz sie za to tutaj, jak slicznie wyrobione
sg z cegly wegasy i obramowania okien i ré6Zzyca. umieszczo-
na w wielkiem oknie nad gtdwnem wejsciem.

— Ojciec méwit — rzekta po namysle Halinka — ze
w kosciotach romanskich drzwi gtéwne, tworzy zagtebienie
ztozone z kolumn zigczonych tukiem.

— Pokaze wam to przy pierwszej naszej wycieczce.

— Ale patrz ojcze i tutaj sg podobne drzwi gtéwne,
tylko zamiast potkola, ostrotlukowe — zauwazyla dziew-
czynka.

— Masz stusznos¢. Jest to whasciwos¢ wspdlna sty-
lowi gotyckiemu, jak i romanskiemu, ktére pomiedzy soba
majg wiele podobnych szczegétow. Niema w tern nic dzi-
wnego, poniewaz pierwszy przerodzit sie w drugi. Prze-
miana nie nastgpita z dnia na dzien, ale odbywala sie po-
woli. Przytem w $rednich wiekach budowa wielkich gma-
chéw trwalka, jak wam moéwitem, bardzo diugo, wymieraty
przy nim cate pokolenia budowniczych, plan pierwotny ule-
gat rozmaitym zmianom, stosowat sie do smaku chwili. Nie-
raz kosciot rozpoczety w stylu romanskim, konczono w sty-
lu gotyckim. Nieraz tez dodawano po6zniej ozdoby gotyc-
kie do gmachdw, dla ktorych nie byly wcale odpowiednie.

(d. c. n)



Nr. 32

WIECZORY

Poktosie.

Puste dokota
Ciagna, sie tany,
Az po bor siny

| zadumany.

Juz gesi pasa

Sie po ugorze,

Bo zzeto zboze,
Ztociste zboze;
Nie brzecza sierpy
Nie brzeczg kosy —
Ani wesote

Brzmig w okot gtosy.

Skornczone zniwo,
Zwiezione zboze,

— Tu jeszcze klosek,
Tam drugi moze...

I tak po cichym
Chodzg ugorze...

A gdy sie wieczér
Przyblizy letni,
Ptynie zdaleka

Cichy dzwiek fletni,
Na ktérej pasterz
W wieczornej dobie
Idac za bydiem
Przygrywa sobie.
Kiedy miesigca
Twarz btysnie blada,

Wszystko sie w koto
Do snu ukfada -—

| z pola schodzi

Lud jej roboczy,
Lecz nie tak wes6t,
Nie tak ochoczy,

Pusto i cicho

Juz na ugorze.

W polu sie jeszcze
Krzatajg dziewki,
Lecz juz wesotlej
Nie nucg Spiewki;

Ani sie z takg Szczerze, prawdziwie
Uciecha trudza, Jak to bywato
Ani sie z takg W polu przy zniwie;

Idg i dziewki
Co pozostaty
Na zzetem polu
Klos pozbieraty,
Wesele juz w ich
Nie dzwieczy glosie,
To juz nie zniwo —
To juz pokiosie!

T. K

Ochotg budza,

Do ciezkiej pracy
Na szarym tanie,
Na pozostatych
Kioskow zbieranie...
Nad niwg szarg
Zdata od siota
Widac robotnic
Schylone czota —

ZABAWY.

(Dokoriczenie).

Na dworze Zygmunta 111 go i jego synéw w XVII w.
nie wyprawiano juz tak wspaniatych gonitw i turniejow. Za
to kazdy dwor panski i szlachecki przy zdarzonej okoliczno-
Sci, urzadzat zabawy rycerskie. Zresztg, nie czekano nawet
uroczystosci, zaledwie zjechata sie miodziez, zaraz popisy-
wano sie zrecznoscia, sitg i konng jazda, do ktérej stuzyty
konie licznie w kazdem gospodarstwie hodowane, a ktore do
takich popiséw podawano najczesciej nie ujezdzone.

W XVII1I wieku w'Dreznie, podczas zaslubin Fryde-
ryka Augusta 11 z Maryg Jozefing, corkg cesarza austryac-
kiego Jozefa I, wyprawiono karuzel, w ktorym braty udziat
tylko same damy.

W karuzelu tym najpierwszag nagrode otrzymata osm-
nastoletnia Helena Oginska, wojewodzianka.

Styneta ona od najwczesniejszej mtodosci nadzwyczaj-
ng zrecznoscig i sila.

Gdy miata lat dwanascie odbywaty sie rozmaite popi-
sy konne na dworze jej ojca. Miodziez dosiadata nieuje-
zdzone konie, chwalgc sie, ze umie doskonale je zazy¢.

W yprowadzono wszakze konia, ktérego zaden z obec-
nych nie mogt pokonaé. Kon sie rzucat i nikomu nawet
przystapi¢ do siebie nie pozwolit. Wtedy Helenka zblizyta
sie do ojca i rzekia:
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— Pozwdl mi, prosze, ja go dosiede!

— Co tobie w glowie, dziewczyno, ani mi sie waz! —
zawotata z przestrachem matka.

Helenka wielce zasmucona przyklekta u jej kolan i za-
czeta usilnie prosi¢ o pozwolenie.

— Pozwadl, ona nawet do konia sie nie zblizy, gdy zo-
baczy, jaki to w nim ogien i gwattowny charakter—szepnat
pan wojewoda do matzonki.

Przekonana tem pani wojewodzina zezwolita.

Uszczesliwiona Helenka podbiegta do wyrywajgcego
sie z rak stajennych rumaka, i gdy kilku silnych mezczyzn
nie mogto go utrzymaé, ona pochwycita go za uzde i lekko
wskoczyta.

Kon stangt deba, lecz poczuwszy nieznang sobie
dotad sife, dat sie kierowac jak dziecko.

Z wielkim tryumfem i ku zdziwieniu wszystkich zgro-
madzonych, objechata tryumfalnie plac dokota, skionita sie
dwornie rodzicom i poklepawszy pieknego wierzchowca po
szyi, oddata go w rece stajennych.

— A c0? — zawolala, przypadajgc do kolan matki.

Wojewodzina odetchneta teraz swobodniej.

Wojewoda za$ rzekt:

— Daruje ci tego konia, moja cérko, nazwij go sobie
jak chcesz.

— Niech mu bedzie: ,,Pokonany” — zawotata Helen-
ka, nie namyslajac sie dtugo.

Lecz ta nieustraszona sita i odwaga nie przeszkadzata
dzielnej dziewczynie wyrosnaé na zacng i petng cnoét nie-
wiaste. Stynela niemi za zycia i pamiec ich po sobie zo-
stawita.

Pozniej wszakze zabawy rycerskie przestaty juz byé
popisami szlachty na dworach krélow. Zastgpiono je pta-
tnymi skoczkami, sprowadzanymi najczesciej z zagranicz-
nych krajow.

Woprawdzie Stanistaw August podczas uroczystosci
odstoniecia pomnika Jana Sobieskiego w r. 1788, urzadzit
co$ naksztatt turniejow. Lecz popisy przebranych po fran-
cusku paniczow, byly tylko stabera nasladownictwem da-
wnych gonitw i zabaw.

Zreczni byli, to prawda, ale zrecznoscia cyrkowych
akrobatow i jezdZzcow, nie za$ dzielnoscig prawdziwych ry-
cerzy.

Zofia Urbanowska.

ROZA BEZ KOLCOW.

Opowiadanie osnute na tle przyrody tatrzanskiej

(Dokonczenie).

Zamyslifa sie ona bardzo nad tem co sie zdarzyto, ale
nie pytata o nic — i gdy jg posadzit na ziemi, wrdécita do
poprzedniego zajecia.

A brat i siostra siedzagc przy sobie, przytuleni jedno
do drugiego, jak niegdy$ w Miriatyczach, nad jeziorem, reka
w reke, gdy on byt chitopcem a ona trzynastoletniem dziew-
czatkiem, jeli opowiada¢ sobie wzajemnie dzieje tych dtu-
gich lat roztgki, i tzy ptynety z oczu obojga. Tak byli za-
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topieni w rozmowie, Ze nie styszeli jak kto$ w poblizu wy-
mowit kilkakrotnie imie sir Edwarda. W bramie cmentar-
nej staneli Henryk, Witold i Jakéb. Chlopiec ujrzawszy
babunie Kasie siedzgcg obok baroneta i trzymajacg jego
reke w obu dioniach, stanat jak wryty.

— Heniu! — zawotata Marysia, bieghgc ku niemu —
ten stary pan co ranie i moje kroliki przyniost na reku,
wtenczas kiedy byt wicher halny, to nasz dziadunio!

Chiopiec patrzat nie wierzac wiasnym oczom, ale
w wyrazie twarzy babki wyczytal, Ze siostrzyczka moéwita
prawde.

— O, sirl — zawotat, rzucajac mu sie na szyje — czy
to by¢ moze? Jeste$ wiec tym, ktérego u nas zawsze wy-
gladano? Moge wiec kochac cie swobodnie?

— Mow po polsku, chtopcze — odrzekt, przyciskajac
Henryka do piersi—bo jak widzisz, jestem naprawde twoim
dziadkiem. Nie chciate$ ze mnag jecha¢ do Anglii, wiec ja
zdecydowatem sie pojechac z tobg do Miriatycz.

— 0O, co za szczescie — szeptat chiopiec, catujac jego
rece — co za szczescie! Panie Jakobie, panie Witoldzie,
chodZcie tu, chodzcie. Wielka nowina: mam dziadka!

— Ja sie tego dawno domyslatem — odezwat sie Ja-
kob, sciskajac reke Warburtona.

— | ja takze — dodat Witold. — Ale sir, Walter
z Dawidem szukajg pana -wszedzie.

— Czyzby sie co stato mej synowej? — zapytat zanie-
pokojony, i podniést sie.

— Nie sgdze — odrzekt Witold — tylko podobno
maty hrabia znalazt w Stragzyskach réze bez kolcow.

Dawid blady, wzruszony, zmieszany obecnoscia tylu
0s6b, ktorych znales¢ tu razem nie spodziewat sig, zblizyt
sie do dziadka i oddajac mu gatazke otrzymang od Henry-
ka, przemdwit gtosem drzacym:

— Sir, oto jest Rosa alpina, ale nie ja jg znalaziem,
tylko ten maty Polak — dodat, wskazujgc na swego rywa-
la. — Jam mu pozazdroscit tej zdobyczy, ja go skrzywdzi-
tem niegodnem posadzeniem i on mi jg ustgpit...! Okazat sie
wspaniatomysnym i szlachetnym, bo obrazitem go ciezko
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po dwakro¢, a on ani razu nie poskarzyt sie przed toba.
A dzi$, gdyby nie on, umartbym moze, bo zabit zmije jado-
witg skradajgca sie do mnie, podczas gdy ja spatem, i nie
powiedziat mi nawet o tem!

— Brawo Henryku — powiedziat sir Edward—jestem
z ciebie dumnym, moj chtopcze! A ity Dawidzie lepszym
jestes niz myslatem, skoros sie zdobyt na odwage powiedze-
nia prawdy, skoro$ sie przyznat publicznie do btedu! Cie-
szy mnie to, bo widze, Ze grunt jest w tobie prawy.

Dawid, ktéry ciezka z soba przedtem stoczyt walke,
postanowit by¢ uczciwym do konca i wyciagajac reke do
Henryka, rzekt:

— Przebacz mi, jezeli mozesz i pozwol sie kochac, bo
nie Smiem cie prosi¢ zeby$ mnie takze... pokochat cho¢
troche.

Henryk ujety szczeroscia tych stéw, wyciagnat do nie-
go ramiona i obaj chtopcy usciskali sie serdecznie.

— Jest wazna wiadomos¢ sir — odezwat sie Walter,
usuwajac nieco Davego i wskazujgc na niemtodego cztowie-
tak w podréznem ubraniu. — Oto jest pan Chwoyko, Sto-
wak, ogrodnik z Osieka Przybyt dzi§ z Wegier. Spotkat
sie on z doktorem Strandem nad jeziorem Szczyrbskiem,
gdzie tamten zapuszczat otowianke.

— A wiec Strand jest na wegierskiej stronie? — za-
pytat z ozywieniem Warburton.

— Tak. Otéz profesor pamietajacy ciagle, ze sir Edward
pragnie posiada¢ réze bez kolcow, dowiedziat sie, ze pan
Chwoyko jedzie do Zakopanego, i wymogt na nim stowo, ze
natychmiast po przybyciu przedstawi sie Waszej Dostojno-
§ci, ma bowiem wazng wiadomos$¢ do zakomunikowania.
Pan Chwoyko hoduje roze bitekitne.

— Co! — zawotat zdumiony Warburton — roze, kt6-
rych tajemnice hodowli znali tylko Maurowie hiszpanscy,
i 0 ktorych pisat d’Orbessan, ze je widziat na wiasne oczy,
cho¢ nikt mu nie wierzy¥? To niepodobna!

— Tak Wasza Dostojnosci — rzekt, klaniajac sie
nizko przybyty — posiadam te réze i zadnych tajemniczych
srodkow nie uzywam do ich otrzymania. Sprowadzitem je
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z Serbii, gdzie rosng na bagnach i trzesawiskach. Ro6ze te
silnej budowy, sg bezbronne. Na ich todydze pojawiajg sie
z poczatku mate, czerwone kolce, ale te odpadajg pozniej:
kolor listkéw jest fijotkowy.

Warburton popatrzat przez chwile na méwigcego, a po-
tem powiddt wzrokiem po otaczajacych i rzekt:

— Moi panowie, to czego szukatem, przyszto za pdzno;
nie pragne juz rozy bez kolcow. Zgrzeszytem ubiegajac
sie za nig cate zycie... Chrystus wienczony byt korong
z cierni... Odtad bede hodowalt tylko réze z kolcami.

Stowa te, jakich nikt nie spodziewat sie ustysze¢, zdu-
miaty stuchaczy  Wszyscy spogladali na siebie, nie pojmu-
jac co to znaczy.

Sir Edward smutnie sie usmiechnat.

— Jestem przytomny — odrzekt — a to co moéwie
jest owocem dojrzatego namystu. Niemniej okaz Rosa alpina
znaleziony przez Henryka, zostawiam sobie na pamigtke, bo
dzieki ,rozy bez kolcow,” ktorej szukatem w tych goérach,
kwiaty nadziei kwitng na nowo w mojem sercu!

— Gdzie jest Jego Dostojnos¢? — wotat zdaleka
Jerry, biegngc zadyszany i przepychajgc sie przez wszyst-
kich, otaczajacych baroneta. — Kuryer z Londynu przy-
widzt list do Waszej Lordowskiej Mosci!

— Co to znaczy? — zapytat Warburton, spojrzawszy
na groma z brwig Sciagnietg i wzigt list z jego reki. — Jak
on mnie nazwal...! —i rzuciwszy okiem na pismo, szepnagt—
Od lorda kanclerza.

Koperta byta duza, a na niej $Smiatym, zamaszystym
charakterem, adres nastepujacy:

,DO jego Lordowskiej Mosci baroneta Edwarda War-
burtona, pana na Rochdale.”

Ptomienn przebiegt po twarzy sir Edwarda.
piecze¢, otworzyt koperte i czytat:

»Kochany Lordzie. Jej Krélewska Mos$¢ Najja-
$niejsza krélowa Wielkiej Brytanii i Cesarzowa Indyi,

w nagrode za szczego6lne ustugi wyswiadczone krolew-

skiej rodzinie, oraz za obywatelskg prace nad pole-

pszeniem bytu robotnikom w Twych posiadtosciach

i zaktadach fabrycznych, nadala Panu tytut lorda

i zrobita Cie dozywotnim czionkiem lzby Wyzszej.

Pozwdl zebym Ci tego pierwszy powinszowat i zarazem

uczynit zapytanie, czy nie chciatby$ przyja¢ teki mini-

stra handlu? Brakuje nam tu Ciebie bardzo, kochany

Lordzie; mamy rozne kiopoty, a Ty nie troszczysz sie

0 nas i siedzisz bez konca w jakiej$ gorskiej wiosce.

Potrzebujemy bardzo rad Twoich co do nowego bilu,

jaki ma by¢ uchwalony i wygladamy Twego powrotu,

Zyczliwy przyjaciel,
Salisbury.”

Ztamat

Skonczywszy czytanie, Warburton stat zadumany z li-
stem w reku, i ttum go mysli otoczyt. Byt u szczytu powo-
dzenia: majatek, stawa, wladza, garnety sie do niego. Trze-
ba tylko jednego jego stowa, a wielkie panstwo odczuje site
jego reki. Niegdys na losy ludéw wptywala zadza podbojéw;
dzi$ przewaznie wptywajg czynniki handlowe i ekonomiczne,
bo one stanowig kwestye ich bytu —a interesa jednego na-
rodu, oddziatywajg, jak drgania $wietlne na sprawy innych
w dalekim promieniu. One sg gruntem na ktérym rodzg
sie gromy wojen i gatazki oliwne pokoju. Jesli stanie u steru
rzadu, miliony ludow na obu pétkulach, poczuja wplyw je-
go wiadzy na sobie. Znat stabe i silne strony Iwa wielkobry-
tanskiego, i w oka mgnieniu, w genialnym umysle tego czto-
wieka, zarysowat sie plan potezny, majacy na celu wzmoze-
nie potegi ekonomicznej Wielkiej Brytanii. Cta protekcyjne,
zdobycie nowych drég wywozu, i caly szereg pomystéw, je-
den od drugiego $mielszych, Swietniejszych, przesunat sie
przed oczyma jego duszy.

— Kiedyz wracamy do Anglii, milordzie? — zapytat
Walter, zgadujacy kierunek mysli Warburtona z wyrazu
jego twarzy.

Lord ocknat sie jak ze snu zbudzony.
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— Nigdy, Walterze — odrzekt stanowczo: —wracam
z moimi krewnymi na Litwe. Anglia nie zobaczy mnie
wiecej.

— Ja z panem, milordzie, bo i mnie ciggnie rodzinny
kraj mego ojca — rzekt miodzieniec.

— Nie, Walterze, nie teraz jeszcze: ty musisz mnie
w Anglii zastgpi¢. Bedziesz towarzyszyt lady Chester do
Rochdale, i pomozesz jej w wychowaniu Dawida, aby nau-
czyt sie rozumnie uzywa¢ majatku, jaki mu zostawie. Do-
piero gdy on dojdzie do petnoletnosci, powrdcisz jezeli
zechcesz, a ja powitam cie z radoscia, jezeli zy¢ jeszcze be-
de. Zrobie cie moim pelnomocnikiem z nieograniczonem
prawem zarzadzania, w sposob, jaki uznasz za dobry. Trud
to niemaly, obowiazki ciezkie i rozlegte, ale wiem, ze to
zrobisz dla mnie, bo znam twe przywigzanie. 1 ja tez mam
co$ dla ciebie. Wiem, ze pokochates Fanny, i ze ona ci
sprzyja. Zenh sie wiec, oddaje ci ja za zone!

Nikt z obecnych nie byt przygotowanym na to co usty-
szeli; lord Warburton szybko powzigt postanowienie i nie
tracgc czasu, zaraz je w czyn wprowadzat. Gdy on umilkd,
zaglebiwszy swoim zwyczajem palce w skrety brody, nikt
sie nie odzywat. Wsrdd ciszy, stycha¢ byto tylko z daleka
dzwonki krow, a z bliska dzwiek geslikow i piosenke:

,0d orawskiej strony
Poduchujg wiatry,
Sniezek polatuje,
Osedzialy Tatry.”

*

* *

Lord Edward powrdécit z rodzing do Miriatycz i zasiadt
na dawnem miejscu przy stole, gdzie lata cate nakrycie cze-
kalo na niego puste. Pan Marcin tryumfowal, a stara
Urszula witata ze tzami radosci tego, ktorego pragneta
jeszcze ujrzec¢ przed Smiercig. Swoj olbrzymi majatek po-
dzielit na trzy czesci. Zamek Rochdale wraz z ziemig
i przylegtosciami zostawit dla Dawida, kopalnie i fabryki
darowat pracujagcym w nich robotnikom, a kapitaty zacho-
wat dla siebie i uzyt na podniesienie gospodarstwa i rozwgj
jego w Miriatyczach, oraz na ksztalcenie dzieci. W alterowi
darowat domy w Londynie, a Fanny hojnie wyposazyt. Od-
kad zamieszkat na wsi i przestat sie nazywa¢ Warbnrtonem
na Rochdale, czut sie zupetnie szczesliwym, jedna tylko mysl
zasepiata mu czoto, jeden jeszcze wezetl wigzat go z Anglia:
grob Ryszarda. Chciat jego ciato sprowadzi¢ do Miriatycz
ipochowac na skromnym wiejskim cmentarzu obok matki, ale
porzucit te mysl, bo Ryszard zrodzony z matki Angielki, i nie
znajacy rodzinnej mowy ojca, byt Anglikiem, i ziemia Mi-
riatycz bylaby dla niego obca.

Sabata umart wr. 1894 dnia 8 Grudnia dozywszy lat
83. Spoczgt na cmentarzu obok doktora Chatubinskiego
i ksiedza Stolarczyka. Pogrzeb miat wspaniaty: oprécz
reprezentanta Towarzystwa tatrzanskiego, przemawiali nad
grobem jego inni delegaci. Maska zdjeta zaraz po $mierci,
zachowala jego szlachetne rysy, ktére tylokrotnie juz malo-
wano i rzezbiono. Doktor Matlakowski umart w roku 1895
na wsi, w Zbijewie, ale zostawit po sobie dzieto p. t. Zdo-
bienie i sprzet ludowy na Podhalu, ktérem posta-
wit prawdziwy pomnik sztuce gdralskiej i zachowat jg na
wieki od zatraty.

Zakopane, od czasu gdy Warburton szukat w Tatrach
rézy bez kolcow, bardzo sie rozwineto. Coraz mniej widzie¢
mozna brzydkich, szablonowych domkéw, bo mieszkajacy
tam stale Stanistaw Witkiewicz, pracuje nad tem, aby nowo
wznoszone, zachowywaty prawdziwy styl podhalanski. Nie
ktore, bedace potgczeniem réznych motywow tego oryginal-
nego budownictwa, sg tak piekne, ze im sie dziwujg cudzo
ziemcy, i z czasem styl ten znajdzie wiasciwe sobie stano-
wisko miedzy stylami europejskiemi, nie nizsze, a moze
nawet wyzsze od szwajcarskiego. Nowy kosciot z kamienia
zostat juz ukonczony, a wewnetrzne w nim ozdoby wszyst-
kie sktadajg sie z motywow goralskich, poczawszy od Swie-
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cznikow, a skoniczywszy na ottarzu i konfesyonatach. Pra-
wdziwem jest za$ arcydzietem kaplica Gnatowskich. Sa. to
dzieta tak oryginalne tak piekne, Ze opisywac je trudno.
Jedzcie i ogladajcie!

Dzienniczek Wandzi.

(Dalszy ciag).

Hanci 1 Lipca.

Ogromny sie ze mnie zrobit leniuszek, nic nie robie,
a jeszcze opieszale, biore sie do dzienniczka. Mamusia
mnie pociesza, ze to lenistwo pochodzi z upatéw, od kto6-
rych ciggle mnie gtowa boli, co mamusie bardzo martwi,
a i ojcuszek, chociaz niby na to nie zwaza i twierdzi, ze to
rzecz zwyczajnatutaj w tej porze roku, jednak widze, jak
zwraca na mnie czesto nie spokojne oczy, gdy powrociwszy
do domu w potudnie zobaczy mnie lezgcg na trzcinowym
fotelu a przedemng stojgcego Be-cu z wachlarzem w reku,
€O Oznacza, Ze zndéw mnie trapi bdél glowy. Nie chcac ro-
dzicow “martwi¢, nieraz zatajam, jak mi jest niedobrze,
i staram sie chociaz do bramy ogrodu zej$¢ ojca powitac,
bo gdy tego nie zrobie, stysze jak biedny ojcuszek w kilku
susach jest w moim pokoju na goérze, a potem niby obojet-
nie pyta:

»Pan Pasek chory?”

Szczesliwie dzisiaj spadt deszcz i temperatura znacz-
nie sie ochtodzita. Z radoscig chwytamy w spragnione
piersi orzezwiajgce powietrze.

Przesliczne sg tutaj $wiecace muchy, dosy¢ duze, poja-
wiajgce sie zaraz po zachodzie stonca. Wygladaja wsrod
zieleni jak migajgce Swiatetka, a na tle nieba jeszcze
piekniejsze, bo przelatujg podobne malenkim meteorom.
Po dzisiejszym deszczu zwilaszcza nagromadzita sie ich moc;
siedzac p6Zzno w noc z rodzicami na werandzie, aby uzy¢
chtodu, moglismy sie im dowoli napatrzec.

Przedmiotem naszej rozmowy byt jak zwykle powrét do
Francyi i cala nasza rodzina. Co oni tam robia, ci nasi
ukochani, czy nas wspominajg tak czesto jak my ich tutaj,
Zapewne w tym czasie wybierajg sie do wdd, kazdy gdzie-
indziej. Wuj Anto$ do Zakopanego, ciocia Wandzia
z dzie¢mi do Kotobrzegu, wujostwo Ludwikostwo do Cro-
toy z chtopcami, a ciocia Tolcia jak zawsze do Landeck.

Potem rozmowa przeszta na naszych tutejszych
znajomych, na pp. S., ktérych synek bedzie miat imie Al-
bert, ajest przesliczny. Idac do nich dzisiaj mamusia po
potudniu, ulegta wreszcie mojej prosbie i zabrata mnie
z sobg, kle poniewaz pani S. jest bardzo chora, wiec zo-
stawita mnie na werandzie, a sama poszta po dziecko'
Przyniosta cichutki pokaza¢ mi nowego obywatela. O! co
za Sliczny chlopczyk! oczki ma czarne i gltéwke pokrytg
czarnemi wioskami, co, jak mamusia mowi, jest bar-
dzo r .dkie m malenkich dzieci. Ach! jaki on mily, pa-
trzpT na ranie swemi Slicznemi oczkami, troche jakby byt
zd.Jwiony ze mnie widzi. Mamusia kazata mi powracac

: dynansem, ktéry na mnie czekat, do domu, a sama zo-

#  aby troche przy chorej posiedziec.
! koiacyi opowiadat ojcuszek o rozruchach w Chi-
" ici, o ktorych pisatam na poczatku mego dzien-
; zka, tr raz pod nazwa bokseréw, robig w niektérych oko-
lioach jwstanie. Bzad Chinski niby ich otwarcie przesla-
duje, a skrycie wspiera i wydaje edykta, aby mordowali
¢ Jjiyoh. Ojcuszek mowi, Ze to przybiera grozniejsze, jak
e poczatkowo mozna byto spodziewaé, rozmiary, bo zbu-
\ 0 juz kosciot katolicki w Tientsinie i zabili kilku inisyo-
narzy. MOdj Boze, jakie to okropne, tak mi zal tych bied-
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nych pomordowanych. To byli Francuzi, wiec niezawod-
nie Francya si¢ o nich upomni, ale c6z to biedakom pomo-
ze, gdy juz nie zyja.

Przyszto wiasnie podczas koiacyi zaproszenie na bal
dla rodzicéw od gtdwnodowodzacego wojskami w Tonkinie
p. Borguis des Bordes. Naturalnie rodzice péjdg, juz ma-
musia data do odnowienia swg suknie, ktdrg miata na balu
w Paryzu u pp. Gatezdwskich, do krawca Chinczyka. Cie-
kawam bardzo, czy dobrze zrobi te mate zmiany i czy tak,
jak mu mamusia polecita. Bardzo byto zabawnie rozma-
wia¢ o paryskiej toalecie z chinczykiem o dlugim warko-
czu, ale tutaj kobiety zupeknie sie krawiecczyzng nie trudnia.

Na te noc, ktdrg rodzice spedzg u generata na balu
pdjde do pp. Pellacot, aby nie by¢ samg w domu, -oni za$

na ten bal nie ida.
Hanoi 6 Lipca.

Coraz wiecej mowig o rozruchach w Chinach, opowia-
dajg niestworzone rzeczy, co tam sie dzieje. Podobno am-
basady sg oblezone, maja wysta¢ wiecej wojska na granice
chinska. Bardzo mnie te wszystkie wiesci niepokoja, tym
wigcej, ze mialam dzisiaj bardzo zty sen. Snito mi sie, ze
ojcuszek na malenkiej tddce ptynat po bardzo wzburzonem
morzu, a ja z mamusia, stojagc na brzegu, widziatySmy z od-
dali wysitki, jakie robit, aby sie utrzyma¢ na fali.
Niebo bylo ciemne, i od czasu do czasu przerzynane
btyskawicami. Nie mogty$my z mamusig niczem przyjs¢ oj-
cu z pomocy, bo oddalenie byto zbyt wielkie i jak to zwykle
w snach bywa, statam jakby zdretwiala.

Wtem 16dz przechylit nadbiegajacy batwan, ojciec
stracit rownowage i wpadt do morza. Pelna przerazenia
i trwogi 0 zycie ojca, rzucitam w jego strone moj maty zto-
ty medalionik z Matka Boska i fale uspokoity sie, ustapity,
a na miejscu, gdzie byla woda, roztoczyta sie przeslicznej
zielonosci tgka i ojciec, wesoty i swobodny, szedt ku nam,
trzymajac w reku moj medalionik. Naturalnie rodzicom
0 tym moim $nie nie méwitam wcale, bo mamusia by to za-
raz wziela za jakgs ztg wrdzbe i niepotrzebnie by sie mar-
twita. Musze juz konczy¢ mitg z tobg gawedke, moj ko-
chany dzienniczku, bo mamusia wota, ze ordynans czeka,
aby mnie odprowadzi¢ do pp. Pellacot, gdzie do jutra zo-
stane, to jest do powrotu rodzicéw z balu. Mamusia ubra-
ta sie w swojg balowa toalete wczesniej niz tego byta po-
trzeba, abym jg mogta podziwia¢. W takiej sukni, to do-
piero wida¢, jaka moja mamusia jest $liczna. Takg ma
piekng figure, chociaz szczupta, bardzo biata, a przy tern
ma ciemne wiosy. Wogole mamusia moja jest $liczna, ale
to Sliczna, zakasuje wszystkie panie, co sie tam bedg znaj-
dowaty. Ale ojcuszek takze bedzie piekny, bo wezmie ga-
lowy mundur o trzech galonkach, jako kapitan i na pier-
siach bedg mu btyszcze¢: palma akademicka, ktorg dostat
za prace naukowe, dragon z Dahomeju, gwiazda i medal za
Madagaskar. Nie kazdy kapitan w tatusia wieku ma tyle
odznaczen co ojcuszek, ktory jest jeszcze bardzo miody, bo
nie ma lat czterdziestu. Nie moge dtuzej pisaé, bo ojcu-
szek patrzy mi przez ramie i Smieje sie okropnie ze mnie;
no do jutra, dzienniczku drogi, opowiem ci o sukcesach ba-
lowych moich rodzicow. A teraz rzucam pidro i biegne.
Do widzenia, do jutra.

Ciesze sie bardzo na dzieci! Oj bedziemy dokazywali!

MAPKA KOLEI KALISKIEJ.

Nowa kolej to dla kazdej okolicy rzecz ogromnego
znaczenia, jak to wyjasnilismy czytelnikom ,,Wieczorow”
w Historyi srodkéw komunikacyi. Obecnie buduje sie no-
wa kolej, dtugosci okoto 300 wiorst, ktéra tgczy¢ bedzie
Warszawe z Kaliszem, przecinajac okolice kraju ludne
i bogate, a pozbawione dotad dogodnej komunikacyi. Dla
tego podajemy mapke tej kolei, ktéra na rok przyszly juz
bedzie otwarta.
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ZE SWIATA.

Kot oceniony na 25,000 frankObw. Koty pomimo
swej uzytecznosci w tepieniu wielu ztosliwych szkodnikdw,
ktore tak w rolnem, jak i domowem gospodarstwie dobrze
sie dajg we znaki ludziom, mniej daleko od pséw bywaja
przez nich tubiane. Wiele 0s6b okazuje im nawet nieche¢
i wstret niepokonany. Znajdujg sie jednakze i pod tym
wzgledem liczne wyjatki, nawet pomiedzy ludzmi obdarzo-
nymi wyzszym umystem i zajmujgcymi wybitne stanowisko
w spoteczenstwie. Do takich nalezeli: stawny poeta fran-
cuski Wiktor Hugo, oraz zalowany powszechnie minister
angielski Gladstone. Ze wspotczesnych pisarzy francuskich
jako wiernych przyjaciot biednych kotow, mozemy tu wy-
mieni¢ Piotra Lotiego i Emila Zole.

Na odbytej niezbyt dawno w Paryzu wystawie kotow,
przyznano ztoty medal osobnikowi nalezacemu do rasy ko-
tdw angorskich, odznaczajgcemu sie nadzwyczaj dtugim,
jedwabistym wiosem, popielato-biatawej barwy. Zwierze
to byto wihasnoscig pewnego amerykanina, ktéry lubit je do
tego stopnia, ze nie przyjat 25,000 frankéw, jakie mu za nie
ofiarowano.

Dowcip pani Modrzejewskiej. Niedawno, podré-
zujac po Stanach Zjednoczonych, znakomita artystka na-
sza, Helena Modrzejewska, zaprosita na obiad do prywa-
tnego swego wagonu kilku dziennikarzy. W czasie rozmowy
poobiedniej jeden z gosci zaczat dowodzi¢, iz jezyk polski
jest chropowaty i mato $piewny, szczeg6lniej w poréwnaniu
z jezykami romanskimi: francuskim i wioskim.

— Sadze, ze pan sie myli — przerwata mu pani Mo-
drzejewska — i ze bede mogta dowies¢, iz jezyk polski jest
nietylko S$piewny, ale nawet dziwnie nadaje sie do dekla-
inacyi najwznioslejszych utworow wyobrazni.

Po chwili dodata:

— Nie wymienie tytutu, ani nie opowiem tresci poe-
matu, ktory mam zamiar panom zadeklamowaé, pozosta-
wiajac to waszej domyslInosci.

Ustyszawszy te stowa, obecni natezyli uwage, a pani
Modrzejewska zaczeta deklamowaé z artyzmem, ktory zje-
dnat jej stawe na calym Swiecie. Gdy skonczyla, ogolne
oklaski dowiodty, iz zachwycita stuchaczy, postawita na
swojem i wygrata sprawe.

Wozieto sie do odgadywania tresci poematu. Jeden
z dziennikarzy oswiadczyt, ze sadzac z zapatu i dobitnosci
deklamacyi, utwor deklamowany musi by¢ oda, inny przy-
puszczat w nim epos wojenne; jeszcze inny twierdzit, ze to
wielka piesn uczuciowa, wszyscy za$ na jedno sie zgadzali,
a mianowicie, ze to poemat bohaterski.

Artystka stuchata cierpliwie tych opinii, a gdy ostatni
sad zostat wydany, odezwata sie z lekkim odcieniem ztosli-
wego tryumfu w glosie:
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— Prawde powiedziawszy, wszyscy panowie jestescie
w bledzie. Piekny poemat, ktorego stuchaliscie i ktéry
oklaskiwaliscie tak zyczliwie, jest niczem wiecej, jak tylko
liczeniem od jednego do stu po polsku.

SZARADA.
E. L.

Pierwsze wspak, doptyw Wisty z prawej strony,
Drugie zwierz prawie dzi$ juz zaginiony.

A wspak to imie biblijnej kobiety,

Skromnej, lecz wielkiej przez serca zalety.
Lecz gdy przy drugiem umiesci sie trzecie,
Bedzie to panstwo niegdy$ stawne w Swiecie,

Z naszych tez dziejéw ztgczone wspomnieniem,
Co swej potegi zaledwie jest cieniem.
Straciwszy dawno groze majestatu.

Wszystko za$ razem jest to nazwa kwiatu.

EAMIGEOWKA KRZYZOWA.
A Z
Wyszuka¢ 3 wyrazy, ktéreby w kierunku pionowym i pozio-
mym jednakowo czyta¢ mozna.

Znaczenie wyrazéw: 1) Grecka bogini wymierzajgca Spra-
wiedliwos¢. 2) Imie meskie. 3) Twierdza w Armenii.

ROZWIAZANIA DO N-ru 20.

Szarady: Bar — na — ul.
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WY 2TOSI:

W WARSZAWIE rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytkg pocztowg rub. 5—stosownie do tej ceny p6troczna i kwartalna.
W Austryi rocznie koron 13. — W Prusach: rocznie mar. 12.
Adbes Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Wakacye w Warszawie, pogadanka o architekturze, przez Walerye Marrene Morzkowska (z ryc.). — Poklosie, wiersz przez
T. K. (z ryc.) — Zabawy. — Ro0za bez kolcow, opowiadanie osnute na tle przyrody tatrzanskiej przez Zofie Urbanowska (do-
konczenie). — Dzienniczek Wandzi. — Mapka kolei kaliskiej (z ryc.) — Ze $wiata. — tamigtowki i rozwigzania. — Dodatek:
Zabawa, wiersz (z ryc ) — Komar przez Zofie Kwiatkowska. — Dzieci w podrézy. — Krolowa Macierzanka, przez Andrzeja
Niemojewskiego. — tamigtowki i rozwigzania. Skrzynka do listbw. — Dodatek ksigzkowy. Hrabina, powieS¢ przez Terese-

Rcdaktorka Ludwika [MailKe. [OossoneHo LieHsypoto. Bapluasa 22 liona 1901 r.

Wydawczyni Marya z Chometowskich Balinska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



To zabawa, a wesota —
Wsiadt Karolek na konika
Trabi razno, wio! wio! wota,
Konik stucha bez biczyka.

(s™e)

Na krzesetku jak w karecie,
Siedzi Julek patrzy $miato,
Bo zabawa w konie przecie,
To uciecha, jakich mato.

KOMAR.

Hania iJadwisia bawity sie nad sadzawka, gdzie
przypatrywatly sie z zajeciem malenkim kijankom, kto-
rych petno byto na brzegu wody. Nauczycielka dziew-
czynek siedziata w poblizu, czytajac pisma. Wtem Ha-
nia przybiegta do niej, wotajac:

— Proszag pani, chodzmy stad, bo te komary nas
zjedza.

Panna Marya spojrzata na Hanie i az krzykneta, zo-
baczywszy, ze twarz jej i rece pokryte byly mnéstwem
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bagbli. Zawotata i Jadwisie, ktéra wygladata rowniez
optakanie i poszta z dziewczynkami do tomu, gdzie zwil-
zyta im twarz i rece amoniakiem.

— Dlaczego one wczoraj nas nie kgsaly — odezwa-
ta sie Hania — a dzis...

— Bo weczoraj bawityscie sie w gtebi ogrodu, a dzi$
nad sadzawka. Komary lubig przebywa¢ nad stojgca
wodg i w niej to skladajg samiczki swoje jajka. Kazda
z nich sklada po pareset takich jajeczek, z ktdérych po
dwoch dniach wylegajg sie mtode gasienice i unosza sie
na powierzchni wody.

— A co te gasienice jedzg? — spytata Jadwisia.
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— Gasienice komara zywia sie mutem i gnijgcemi
ciatami, jakich nigdy w takiej wodzie nie brakuje. Po
paru tygodniach ggsienica zamienia sie w poczwarke,
ktéra nic nie je, lecz ptywa sobie po wierzchu wody, od-
dychajgc rurkami, jakie ma po obu stronach gtowy.

Mniej wiecej po dniach dziesieciu z poczwarki wy-
chodzi zupetnie juz wyksztatcony komar, ktory wyfruwa
wesoto na Swiat.

W wodzie topi sie mnéstwo komarow, ktére czasem
majg zbyt jeszcze stabe skrzydia, aby oprzec¢ sie jesli
wiatr zawieje. Wiele tez gasienic i poczwarek zjadajg
zaby, ptaki i wodne owady. Pomimo to jednak komarow
jest zawsze duzo nad wodg, czego zresztg doswiadczy-
tyscie dzis na sobie.

Nasze komary, ktére jak powiedziatam, znajdujg sie
nad wodg, a takze w poblizu wilgotnych laséw, nie sa
jeszcze tak dokuczliwe, jak komary krajéw goracych,
znane pod nazwa moskitow.

Nie pomagajg zastony z gazy i firanki: moskity wci-
skajg sie przez najmniejsze otworki, tng niemitosiernie
swoje ofiary. Niektére pokolenia dzikich w Ameryce
i Afryce palg w chatach nieustanny ogien, aby dymem
odstraszy¢ natretnikéw.

Pod szkiem powiekszajgcem komar przedstawia sie
jako tadny owad. Ziapiemy kiedy tego utrapienca i wsa-
dziemy go pod mikroskop, a woéwczas zobaczycie, ze ten
szkodnik, ten chciwiec na krew naszg, nie jest wecale
wstretny.

Komar zdumiewajaco szybko macha skrzydetkami,
obliczono nawet, ze czyni to 3000 razy na minute, co wy-
wotuje brzeczenie, ktére mozna stysze¢ bardzo wyraznie,
szczegllnie w nocy.

Temi szkodnikami sg jednak tylko samiczki, ktére
siadajg na skorze ludzkiej i przecinajg jg, napuszczajgc
nieco jadu, ktéry dziata silnie na krew. Z tego to jadu
tworzy sie babel i powstaje nieznosne swedzenie. Jezeli
sie niema pod reka amoniaku, nalezy uktdcie obmy¢ cho-
ciaz zimng wodag, co zawsze przyniesie pewng ulge.

Na Wegrzech istnieje pewien gatunek komara, kto-
ry zjawia sie w wielkich rojach. Roje te, ciemng chmura
spadajg na ludzi i bydlo. Kilujag je, wihazg w oczy
zwierzat, w nos, w pysk, a nawet czasem w skutek zapa-
lenia, jakie powstajg z ich ukaszen, sprowadzajg Smier¢.
Niema na nich innego sposobu, jak rozpalanie ognisk,
gdyz tylko silny dym wystrasza tych utrapionych na-
tretow.

Zofia Kwiatkowska.

DZIECI W PODROZY.

(Dalszy ciag).

Tadzio i Janek zaczeli gwizdaé - k dla sie-
bie, ale tatus ich wyltajat i powiedzia' nigdy
nic takiego robi¢, bo Niemcy mogli les-

my dzicy ludzie. Powinnismy zawsze
od nich na dowdd, ze nie jesteSmy dzicy,
sztuka by¢ niegrzecznym, byle kto to potrafi.
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A teraz ustep z drugiego listu Helenki:
~Jest tu w restauracyi gdzie jadamy, S$liczny pies,
ogromny, czarny, kudiaty, z ktérym sie bardzo lubimy,
szczegoblnie Janek. Pies nazywa sie Dunaj, wychodzi
zawsze na nasze spotkanie, i nigdy sie nie spézni, jak
gdyby miat zegarek i wiedziat, ktora godzina. Siedzi przy
nas na werandzie w czasie obiadu, ale sie nie napiera
0 jedzenie, cho€ przyjmuje z radoscig, co mu sie da. Ja-
nek zabiera wszystkie resztki i daje mu jes¢ swoim wi-
delcem, ktorym i sam potem je, bo sie nie brzydzi swoje-
go przyjaciela. A Dunaj bardzo zgrabnie zdejmuje ka-
watki z widelca. Czesto tez chodzi z nami na spacer, ale
rodzice gniewaja sie o to, bo sie bojg, zeby pies nie zginat
albo nie zrobit jakiej psoty, bo nie jest postuszny i nas za
nic ma. Woczoraj szliSmy na obiad i Dunaj spotkat nas
na drodze, i zaczat sie bawic¢ i goni¢ z Jankiem, ktéry za-
miast iS¢ z nami zostat przed restauracyg, na deptaku.
Tak tu nazywajg to miejsce, gdzie wszyscy spaceruja...
Mysmy juz usiedli i rodzice zadysponowali, co bedziemy
jedli, kiedy Janek przybiegt na wyscigi z Dunajem. | ra-
zem wpadli na werende, pod nogi Franciszkowi, kelnero-
wi, ktéry nam zawsze ustuguje i jest dla nas bardzo grze-
czny, a teraz niést pétmisek jajecznicy dla mamy i cioci,
bo to byt postny dzien. Dunaj podbit nogi Jankowi i prze-
wrocit go pod nogi Franciszka, Franciszek sie potknat,
potmisek sie przechylit i jajecznica wylata sie na twarz
i ubranie Janka, a Dunaj swoim ogromnym jezykiem
oblizat go tak predko i tak dobrze, ze byt caty mokry,
jak umyty, cho¢ odganiat Dunaja z catych sit. O! co to
byto Smiechu! Obie mamy do tez sie Smiaty, i wszyscy
goscie na werandzie, tylko Jankowi na ptacz sie zbierato
ze wstydu... A Dunaj ciagle do niego doskakiwat i obli-
zywal sie, jakby chciat powiedzie¢, ze jajecznica byta
dobra. Pewnie jej nie jadt jeszcze nigdy! My sie tez
Smiejemy, ze teraz bedzie jeszcze wiecej lubit Janka, kie-
dy zobaczyt, ze mozna na jego twarzy znales¢ takie do-
bre rzeczy...
Miatabym ci duzo jeszcze do powiedzenia, przyjacielu
Bronisiu, ale nie mam czasu, bo za chwile jedziemy na

spacer, na polanke, gdzie ma by¢ bardzo tadnie. Opisze
ci to w drugim liscie...
Il. Trzy korony.
Dzien pogodny, ani jednej chmurki na niebie,

a przed domem, gdzie mieszkajg nasi znajomi, stojg gor-
skie wozki. Dzieci wynoszg szale, serdaki, koszyki z je-
dzeniem: nawet samowar jedzie na wycieczke.

— Niech tez i on uzyje spaceru! — zartuje Janek.

Waozki ruszajg: juz sga pod restauracyg Oleksego,
gdzie na schodach wiodacych na werande stoi Dunaj
i macha radosnie ogonem. Janek niepomny ostrzezen
tatusia, nie moze sie powstrzymac i wota:

— Dunaj! tu!

Niepotrzeba wiecej Dunajowi, ktéry w wielkich su-
sach zbiega na dot i zawraca na droge, na spotkanie woz-
kéw, z silnem postanowieniem wziecia udziatlu w wy-
cieczce. Daremne byloby odpedzanie — trzeba sie po-
godzi¢ z losem i przyja¢ niespodziewanego towarzysza —
vlko rodzice zapowiadajg Jankowi, ze on bedzie odpo-

"tat za wybryki i psoty goscia, ktdrego zaprosit. Janek
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gotow zareczy¢ swojg gtowa za przyjaciela, wiec jada
wszyscy wesoto, gawedzac z goralami i cieszac sie na
piekny widok ze szczytu Trzech Koron, najwyzszej gory
z catego pasma Pienin, wsrdd ktoérych lezy Szczawnica.
Przejechawszy most na Dunajcu, pod Kroscienkiem,
zwracaja wozki na lewo i zaczynajg piac sie pod gore.
Droga zakreca sie wielokrotnie, idzie pod lasem, brzegiem
pdl obsianych, coraz wyzej, wyzej, a na kazdym zakrecie
' coraz to inny, coraz piekniejszy widok. Widac¢ juz Tatry,
i Snieg na ich szczytach btyszczacy w stoncu; wida¢ Czor-
sztyn, ktdry dzieciom pokazuje pan Korwin obiecujac, ze
innym razem pojadag zwiedzi¢ te zwaliska. Wszyscy pa-
trzg i patrzg — i zdaje im sie, ze jaka$ czarodziejska moc
przeniosta ich do innego Swiata, ktéry w niczem nie jest
podobny do tego, w jakim dotychczas zyli. Helenka
wota co chwila:

— Ach! co za gory! co za gory!

Janinka dodaje z powaga:

— A nam sie zdawalo, ze u wujenki w Lubelskiem
sg gory... Co za poréwnanie!

W koncu woézki dojezdzajg do sporej tgczki, odkad
juz wszyscy beda szli pieszo, bo droga bardzo stroma.
Druzyna przez las drapie sie w goére, przystajac co chwi-
la dla nabrania oddechu. Wreszcie wydostajg sie na
sam szczyt skalisty, jeden z trzech zebdéw stanowigcych
wierzchotki Trzech Koron — i stajg zdumieni wspaniato-
Scig widoku. Na dole, u stép prostopadiej Sciany skali-
stej, wsréd lasdw i gor, potyskuje Dunajec: na drugim
brzegu, wida¢ Czerwony klasztor, juz na wegierskiej zie-
mi. A nad nim, i w okoto, gbry wszedzie: to skaliste, to
lasami poroste. Czorsztyn stad wydaje sie tak maty,
jakby podnézek Trzech Koron: ku zachodniej stronie
gory coraz mniejsze, i tylko daleko, daleko, majaczeje
Babia Géra, podobna do olbrzymiego stropu — siedzgca
na ptaszczyznie, jakby strzegta wrot do tej czarownej,
gorskiej krainy.

(d. c. n)

rRoLowA /\dacierzanka

(Dalszy ciag.)
ODSLONA 1.

(Sala na zamku krélewskim. W gtebi przez szklane podwoje
widok na ogréd zalany sSwiattem stonecznem. Kroélowa Macie-

rzanka pisze przy biurku. Z boku stoi ochmistrzyni).

Ochmistrzyni.
Nie ptacz, o! nie ptacz, dobra krélowo!
Cho¢ krol na wojnie diugo juz bawi,
Wrog piersi jego strzalg nie skrwawi,
Wréci on laurem zwienczong gtowa!
Tymczasem tutaj, o pani mita,
Ty$ mu dwunastu synéw chronita,
A kazdy z rojem gwiazdek na czole
I ztotym sierpem ksiezyca w dole!

ItODZINNE

Ach, jak w ogrodach igraja dziatki,

towigc motylki, zrywajac kwiatki!

Jak sie ucieszy serce kroélewskie,

Gdy ich znéw ujrzy! Ach, otrzyj tezke,

Pisz, pisz do niego, aja z pod szanca

Whnet najlepszego wezwe postanca;

Jest to zotnierzyk a ma konika,

Ktory od wiatru zwawiej pomyka!
Kroélowa.

Ach, te dzieciny i ich pieszczoty

Jedynag ulgg sg $réd tesknoty.

Wiasnie list koncze. Lecz serce moje

Jakies nurtujg wcigz niepokoje!

IdZ do ogrodow, popatrz na dzieci...

Lecz c6z to? Storice ciemnawo Swieci?

Wszak to potudnie, wiec blaskow pora,

A taki pomrok jak $rod wieczoral

Ochmistrzyni (w podwojach szklanych)
Zaiste pomrok! Gzy chmura sptywa

I na biekitach stonce zakrywa?

Tak, jakas chmura... Nie, to nie chmura!
To ptak olbrzymi w ogrody spada!

Krolowa.
Biegnij po dziecil
Glosy (w ogrodzie).
O biada, biada!
Krélowa.
Styszysz te wrzawe?
Ochmistrzyni.
O nieszczesliwal
Ptak spada, synéw twoich porywa,
Mknie oddziat zbrojny, lecz c6z on wskora;
Ach, mdleje z trwogi! (Stania sie).
Krélowa.
Nie czas na mdlenia!
O dzieci moje! (Wybiega. Worzawa rosnie).
Ochmistrzyni.
Mknie jak szalona!
Ptak — to olbrzymia jakas orlica,
Skrzydtami swemi stonce przycienia!
Dziecko za dzieckiem w szpony pochwyca,
Pani ostatnie tuli do tona...
Och! nakryj chustkg, zmylisz orlice —
Stabo mi, trwoga mgtawi Zrenice...
Nakryj je chustka!.. Och, chwilka jeszcze,
Mdleje... Smiertelne wstrzasajg dreszcze...

(Dwor wystraszony i narzekajacy wchodzi z krélowa, ktéra

jeczac tuli do tona ostatniego syna, nakrytego chustka).

Kroélowa.

Biedna ja matka! Gdzie syny moje!
Gdzie skarby moje! Pociechy moje!
Ledwie dziecina jedna zostata,
Ktéram z drapieznych szpondw wyrwatal
Takze to wyscie strzegli mych dzieci?
Niech wam mej krzywdy Bog nie pamieta!
Ach, z jakaz wiescig goniec odleci,
COz teraz powie list moj krélowi?

Wojewoda.
Druzyna twoja jak gromem tknieta...
Pani, niezwykta to jest orlica,

127
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Jej nie poradzi miecz i zbroica!
Lekam sie méwié, lecz mi sie zdawa,
Ze w tem jest jaka$ nieczysta sprawal

Ochmistrzyni.

Tak, to sg, jakie$ sprawki szatanskie!
Lecz poco serce zasmucacé panskie?
Kroél nic o synach dwunastu nie wie,
Donies$ o jednym z ksiezycem w dole
I rojem jasnych gwiazdek na czole!
Mataz to rados¢? Taki synaczek,
Takie kochanie, taki robaczek!

Wojewoda.

To zacna rada. Pisz tak, krélowo,
A ja po gonca biegne na szaniec. (Wychodzi).

Krélowa.

Z ktamliwg wiescig pojdzie wystaniec,
Lecz kroéla wiesci nie zmartwi stowo.
O liscie piekny, podrze¢ cie musze,
Ty, w ktory catg wiozytam dusze!
(Drze list i pisze drugi placzac).
O mezu luby! List inny pisze...
Bedziesz go w blogiej czytat radosci,
Gdy mnie pekato serce z zatosci
Podczas pisania...

Ochmistrzyni.

Juz kroki stysze.
Zjawia sie goniec.

(Wchodza: icojewoda i goniec).

(d. c. n)

SZARADA,
od Zywili dla Wichury.

Trzecie i pierwsze, t0 miasto dawne,
Majgce szkoty pozytkiem stawne.
Drugie i trzecie W prastarym Rzymie
Posggom przodkéw dawane imie.
Wszystko mknie szybko po rzecznej fali,
Az ku mérz brzegom, hen z krajow dali,
Z tadunkiem drzewa, albo tez zboza,
Ktéremi darzy nas faska Boza.

| piesn rozbrzmiewa dzielnych flisakow,
Gdy owoc wiozg dla warszawiakow.

LAMIGLOWKA KROPKOWANA.

ul. Bialy Kruk.
G.rl.ch, £4mn.c. L.d. w.
N.d b.at+ m rz. chm’r
P.dn,sz. sw.j. d .mn. gtw,
Kr.1. T.trz.nsk.ch g.r
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ROZWIAZANIA DO N-ru 30.

Zagadki w obrazku:

Wilk, ktéry siedzi w krzakach, po prawej stronie obrazka,

Zagadki: Kazimierz.

Arytmogryfu:
1) Kulig. 2) Oranie. 3) Ster. 4) Sos. 5) Arno. 6) Korzon,
Kossak — Gerson.

Skrzynia do listow.

Kwiat Paproci z pod Kutna zachecamy do dalszej korespon-
dencyi, zaréwno z Jaskotka, jak z Redakcyg nasza. Ulubiony
twoj ptaszek za powrotem z wakacyi odpowie na wszystkie zada-
ne mu pytania, my za$ z niemniejszg ochotg gotowismy prowa-
dzi¢ listowng pogadanke z czytelniczka, ktéra zaréwno Szczerze
okresla ujemne jak i dodatnie strony charakteru swego. Dowo-
dzi to, ze umiesz zastanawia¢ sie sie nad sobg, co jest pierwszym
warunkiem korzystnego moralnego rozwoju. Niech cie tez nie
zraza powtarzane czesto zdanie, ze najtrudniej pozna¢ samego
siebie.

Odziedziczyte$ widoczne upodobanie w dzielnych rumakach,
skoro piszesz nam Ludwisiu L., ze marzeniem twojem jest posiadac
kiedy$s w przysziosci konia arabskiej rasy. Stuszny uczynite$
wybor, bo konie te odznaczajg sie rzeczywiscie niezréwnang
zmy$lnosScia i raczoscig. W uzyciu pod wierzchem zaden kon
nie doréwna rumakowi arabskiemu, ktéry cho¢ pelen ognia i fan-
tazyi, jezdZzcowi swemu zawsze bywa ulegly, w niebezpieczen-
stwie okazuje rzadkg odwage i przytomnosé, z miejsca pedzi
szybko jak kula, a jak mur osadzi w miejscu. Nie dziwimy sie tez
wcale, ze takiego zwinnego i wiernego czworonoznego przyjaciela
radbys$ posiada¢ w przysziosci.

Maciusiowi G. nie dla bezmysinej a nielitosciwej zabawki,
ale w celach naukowych zbierajacemu kolekcye krajowych motyli
podajemy spos6b chwytania tych owadoéw, zalecony przez p. Wi
Uminskiego, znanego wam z artykutéw w ,Wieczorach,” badacza
przyrody. Do tego rodzaju polowania potrzebne sg nastepujgce
przyrzady: 1) siatka umocowana na Kiju z muslinu lub tiulu, 2)
szczypce zaopatrzone na koncu w dwie siatkowe klapki do chwy-
tania motyli na kwiatach, wreszcie 3) buteleczka z eterem, benzyng
lub terpentyna, ktorych pare kropel puszczonych na tebek schwy-
tanego owadu, zabija go bezzwlocznie, oszczedzajgc takich me-
czarni, jak przekluwanie Szpilkg. tatwo zebra¢ mozemy duzg
ilos¢ roznych gatunkéw motyli, towigc je w lesie i w tym celu
stawiajgc latarke zapalong na rozpostartem, bialem przescieradle;
samemu nalezy czatowa¢ obok ze szczypcami i benzyng. Najle-
piej jednak hodowa¢ te owady z gasienic i poczwarek, lubo wy-
maga to wiekszej cierpliwosci i nieraz trzeba czekaé caly rok, za-
nim z poczwarki wyjdzie barwny motyl.

Rozwigzania i zadania wlasnego uktadu nadestali: Zbyszko,
Kwiatkowski, S. Berens, Lilijka z Chmielnej, Maryla z n. Narwi,
Dzika Gemza, Jura$ M., i Andzia.

W drukami Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



